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ANNEXES 1to 2

PRIEDAI

prie
Pasiilymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios turi bati laikomasi Europos Sajungos vardu Jungtiniame komitete
ir Prekybos ir investicijy pakomitetyje, jsteigtuose Europos Sajungos bei jos valstybiu
nariy ir Mongolijos pagrindy susitarimu dél partnerystés ir bendradarbiavimo, dél
sprendimu dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliuy ir Prekybos ir investiciju
pakomitecio darbo tvarkes taisykliy priémimo
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| PRIEDAS

Europos Sajungos bei jos valstybiu nariy ir Mongolijos pagrindy susitarimu dél
partnerystés ir bendradarbiavimo jsteigto Jungtinio komiteto (toliau — ES ir Mongolijos
jungtinis komitetas) sprendimas Nr. 1

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR MONGOLNOS JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Mongolijos pagrindy susitarimg
dél partnerystés ir bendradarbiavimo (toliau — Susitarimas), ypac j jo 56 straipsnj,

kadangi:
1) Susitarimas jsigaliojo 2017 m. lapkri¢io 1 d.;

2 pagal 56 straipsnio 6 dalj ES ir Mongolijos jungtinis komitetas turi priimti savo
darbo tvarkos taisykles,

NUSPRENDE:
Vienintelis straipsnis
Priimamos priede pateiktos ES ir Mongolijos jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés.
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Priimta Briuselyje / Ulan Batore

ES ir Mongolijos jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

ES IR MONGOLIJOS JUNGTINIO KOMITETO DARBO TVARKOS TAISYKLES

1 straipsnis

Sudeétis ir pirmininkas

Pagal Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Mongolijos pagrindy susitarimo dél
partnerystés ir bendradarbiavimo 56 straipsnj jsteigtas Jungtinis komitetas (toliau —
ES ir Mongolijos jungtinis komitetas) vykdo Susitarimo 56 straipsnyje numatytas

uzduotis.

ES ir Mongolijos jungtinj komiteta sudaro Saliy auks¢iausio lygio atstovai, kaip

apibrézta Susitarime.

ES ir Mongolijos jungtiniam komitetui pakaitomis po vienus kalendorinius metus
pirmininkauja Mongolijos uZsienio reikaly ministras ir Sajungos vyriausiasis
igaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai. Pirmininkai savo jgaliojimus
pirmininkauti visuose arba tam tikruose ES ir Mongolijos jungtinio komiteto

posédziuose gali perduoti vyresniesiems pareigiinams.

2 straipsnis

Posédziai
ES ir Mongolijjos jungtinio komiteto posédziai paprastai Saukiami kartg per metus,
nebent Salys susitaria kitaip. ES ir Mongolijos jungtinio komiteto posédzius $aukia
jo pirmininkas. Posédziai rengiami pakaitomis Briuselyje ir Ulan Batore abipusiu
sutarimu nustatyta diena. Saliy sutarimu, vienos i§ Saliy praymu gali biti rengiami
neeiliniai ES ir Mongolijos jungtinio komiteto posédziai.
Saliy sutarimu, ES ir Mongolijos jungtinio komiteto posédziai i§imties tvarka taip pat
gali biiti rengiami pasitelkiant technines priemones, pavyzdziui, kaip vaizdo

konferencijos.

3 straipsnis
Delegacijos
Pries kiekvieng ES ir Mongolijos jungtinio komiteto posédj kiekviena Salis pranesa

pirmininkui apie planuojama savo delegacijos sudétj.
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2. Jei Salys sutinka, pirmininkas gali pakviesti ekspertus arba kity organy atstovus
dalyvauti posédyje stebétojy teisémis arba pateikti informacijos konkreciais
klausimais. Salys susitaria dél salygy, kuriomis tie ekspertai ar kity organy atstovai

gali dalyvauti posédziuose.

4 straipsnis

Informacija visuomenei

1. ES ir Mongolijos jungtinio komiteto posédziai yra uzdari, nebent pirmininkas, jei
Salys sutinka, nusprendzia kitaip. Jei Salis ES ir Mongolijos jungtiniam komitetui
pateikia informacija, kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis tokia informacija

tvarko laikydamasi konfidencialumo principy.

2. ES ir Mongolijos jungtinis komitetas gali daryti vieSus pareiskimus, jei mano, kad tai

tikslinga.

5 straipsnis

Sekretoriatas

Europos iSorés veiksmy tarnybos atstovas ir Mongolijos Vyriausybés atstovas kartu eina ES ir
Mongolijos jungtinio komiteto sekretoriy pareigas. Jiems praneSama apie visg pirmininkui ir
pirmininko perduodamg informacija, be kita ko, visomis raSytinémis priemonémis, kaip antai

elektroniniu pastu.

6 straipsnis

Posédziy darbotvarkés

1. Pirmininkas parengia preliminarig kiekvieno ES ir Mongolijos jungtinio komiteto
posédzio darbotvarke. Preliminari darbotvarké ir susije dokumentai Salims
i$siun¢iami likus ne maziau kaip 21 dienai iki posédzio dienos.

2. Bet kuri Salis gali paprasyti pirmininko jtraukti klausimga j darbotvarke.

3. ES ir Mongolijos jungtinis komitetas priima darbotvarke kiekvieno posédzio
pradzioje. Saliy sutarimu, j darbotvarke gali biti jtraukta ir kity klausimy, kurie
nebuvo jtraukti j preliminarig darbotvarke.

4. ES ir Mongolijos jungtinio komiteto sekretoriai prie§ posédj vieSai paskelbia

preliminarig ES ir Mongolijos jungtinio komiteto darbotvarkg.
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Ypatingomis aplinkybémis, jei Salys sutinka, pirmininkas gali sutrumpinti 1 dalyje

nurodyta terming, kad bty atsizvelgta j konkretaus atvejo aplinkybes.

7 straipsnis

Suderinti protokolai

ES ir Mongolijos jungtinio komiteto posédziy iSvados pateikiamos suderinto

posédzio protokolo forma.

Pirmininkas apibendrina kiekviename posédyje ES ir Mongolijos jungtinio komiteto
padarytas i§vadas. Remdamiesi Siomis i§vadomis abu sekretoriai parengia protokolo
projekta, pageidautina, posédzio pabaigoje arba ne véliau kaip per 30 kalendoriniy

dieny nuo posédzio dienos.

ES ir Mongolijos jungtinis komitetas patvirtina projekta, pageidautina, posédzio
pabaigoje arba ne véliau kaip per 45 kalendorines dienas nuo posédzio dienos, arba
iki kitos ES ir Mongolijos jungtinio komiteto sutartos dienos. ES ir Mongolijos
jungtiniam komitetui patvirtinus protokolo projekta, pirmininkas pasiraso du

originalius egzempliorius. Kiekviena Salis gauna po viena originaly egzemplioriy.

8 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

ES ir Mongolijos jungtinis komitetas gali susitarti priimti rekomendacijas arba

sprendimus Susitarimo tikslams jgyvendinti.

ES ir Mongolijos jungtinio komiteto sprendimy ir rekomendacijy antrasté yra
atitinkamai ,,Sprendimas* arba ,, Rekomendacija®“, po kurios nurodomas serijos
numeris ir priémimo data, taip pat apraSomas dalykas. Kiekviename sprendime

nurodoma jo jsigaliojimo data.

Kai to reikia dél susidariusiy aplinkybiy, ES ir Mongolijos jungtinis komitetas savo

sprendimus ar rekomendacijas gali priimti taikydamas rasytine procediirg.

ES ir Mongolijos jungtinio komiteto priimti sprendimai ir rekomendacijos

parengiami dviem autentiSkais pirmininko pasirasytais egzemplioriais.

ES ir Mongolijos jungtinio komiteto sprendimus ir rekomendacijas Salys gali skelbti

savo oficialiuosiuose leidiniuose.
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9 straipsnis

Islaidos

Kiekviena Salis padengia visas savo dalyvavimo ES ir Mongolijos jungtinio
komiteto posédziuose iSlaidas, susijusias su darbuotojy, kelionés ir pragyvenimo bei
pasto ir telekomunikacijy ilaidomis. Kiekviena Salis padengia savo iSlaidas,

susijusias su vertimu zodziu posédziuose ir vertimu rastu.

Posédzio priimancioji Salis padengia iSlaidas, susijusias su posédziy organizavimu ir

dokumenty dauginimu.

10 straipsnis

Specializuotos darbo grupés

ES ir Mongolijos jungtinis komitetas gali steigti specializuotas darbo grupes, kurios

jam padéty vykdyti uzduotis.

ES ir Mongolijos jungtinis komitetas gali nuspresti panaikinti bet kurig specializuota

darbo grupe, taip pat priimti arba i§ dalies keisti jy jgaliojimus.

Specializuotoms darbo grupéms suteikiami jgaliojimai priimti sprendimus. Po
kiekvieno savo posédzio jos pateikia i§samias savo veiklos ataskaitas ZodZiu ir rastu
ES ir Mongolijos jungtiniam komitetui ir gali teikti rekomendacijas ES ir Mongolijos

jungtiniam komitetui.

11 straipsnis

Darbo tvarkos taisykliy keitimas

Darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies kei¢iamos bendru Saliy sprendimu pagal 8 straipsnj.
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11 PRIEDAS

Europos Sajungos bei jos valstybiu nariy ir Mongolijos pagrindy susitarimu dél
partnerystés ir bendradarbiavimo jsteigto ES ir Mongolijos prekybos ir investiciju
pakomitecio (toliau — ES ir Mongolijos prekybos ir investiciju pakomitetis) sprendimas
Nr. 1

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR MONGOLIJOS PREKYBOS IR INVESTICIJU PAKOMITETIS

atsizvelgdamas | Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Mongolijos pagrindy susitarima
dél partnerystés ir bendradarbiavimo (toliau — Susitarimas), ypac i jo 28 straipsnj,

kadangi:

1) pagal Susitarimo 28 straipsnj ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitetis
isteigtas tam, kad padéty Jungtiniam komitetui vykdyti jo uzduotis, susijusias su
visomis Susitarimo IV antrastine dalimi (Bendradarbiavimas prekybos ir investicijy
klausimais) reglamentuojamomis sritimis;

(2 pagal Susitarimo 28 straipsnio 3 dalj ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy
pakomitetis turi priimti savo darbo tvarkos taisykles,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Priimamos priede pateiktos ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio darbo
tvarkos taisyklés.

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Priimta Briuselyje / Ulan Batore

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy
pakomitecio vardu

Pirmininkas
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PRIEDAS

ES IR MONGOLIJOS PREKYBOS IR INVESTICIJU PAKOMITECIO DARBO

TVARKOS TAISYKLES

1 straipsnis

Sudeétis ir pirmininkas

Pagal Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Mongolijos pagrindy susitarimo dél
partnerystés ir bendradarbiavimo 28 straipsnj jsteigtas pakomitetis (toliau — ES ir
Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitetis) vykdo Susitarimo 28 straipsnio 2

dalyje numatytas uzduotis.

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitet] sudaro Sajungos ir Mongolijos
atitinkamo lygio atstovai, jam pakaitomis po vienus kalendorinius metus
pirmininkauja ES atsakingas Europos Komisijos tarnyby atstovas ir Mongolijos

atsakingas [...] atstovas.

2 straipsnis

Posédziai
ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomite¢io posédziai Saukiami kartg per
metus, prie§ pat ES ir Mongolijos jungtinio komiteto posédj. ES ir Mongolijos
prekybos ir investicijy pakomitecio posédzius Saukia jo pirmininkas. PosédZziai
rengiami pakaitomis Briuselyje ir Ulan Batore abipusiu sutarimu nustatyta dieng.
Saliy sutarimu, vienos i§ Saliy praSymu gali bati rengiamos neeilinés ES ir

Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio sesijos.

Saliy sutarimu, ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomite¢io posédziai gali

biti rengiami pasitelkiant tokias priemones kaip vaizdo konferencijos.

3 straipsnis
Delegacijos
Pries kiekvieng ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio posédi

kiekviena Salis pranesa pirmininkui apie planuojama savo delegacijos sudét;.
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Jei Salys sutinka, pirmininkas gali pakviesti ekspertus arba kity organy atstovus
dalyvauti posédyje stebétojy teisémis arba pateikti informacijos konkreciais
klausimais. Salys susitaria dél salygy, kuriomis tie stebétojai ar kity organy atstovai

gali dalyvauti posédziuose.

4 straipsnis

Informacija visuomenei

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomite¢io posédziai yra uzdari, nebent
pirmininkas, jei Salys sutinka, nusprendzia kitaip. Jei Salis ES ir Mongolijos
prekybos ir investicijy pakomite¢iui pateikia informacijg, kuri nurodyta kaip
konfidenciali, kita Salis tokig informacija tvarko laikydamasi konfidencialumo

principy.

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitetis gali daryti vieSus pareiSkimus ir

teikti vieSas ataskaitas, jei mano, kad tai tikslinga.

5 straipsnis
Sekretoriatas

Atsakingos Europos Komisijos tarnybos atstovas ir Mongolijos uzsienio reikaly
ministerijos atstovas kartu eina ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio

sekretoriy pareigas.

6 straipsnis

Posédziy darbotvarkés
Pirmininkas parengia preliminarig kiekvieno ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy
pakomitecio posédzio darbotvarke.
Bet kuri Salis gali paprasyti pirmininko jtraukti klausima j darbotvarke.

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitetis priima darbotvarke kiekvieno
posédzio pradzioje. Saliy sutarimu, j darbotvarke gali bati jtraukta ir kity klausimy,

kurie nebuvo jtraukti j preliminarig darbotvarke.
ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio sekretoriai prie§S posédj viesai
paskelbia preliminaria ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio

darbotvarke.
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7 straipsnis

Protokolai

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio posédziy iSvados pateikiamos

suderinto posédzio protokolo forma.

Pirmininkas apibendrina kiekvieno ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy
pakomitecio posédzio iSvadas ir praneSa apie jas ES ir Mongolijos jungtiniam
komitetui. Remdamiesi Siomis iSvadomis abu sekretoriai parengia protokolo
projekta, pageidautina, posédzio pabaigoje arba ne véliau kaip per 30 kalendoriniy

dieny nuo posédzio dienos.

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitetis patvirtina projekta,
pageidautina, posédzio pabaigoje arba ne véliau kaip per 45 kalendorines dienas nuo
poseédzio dienos, arba iki kitos ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio

sutartos dienos.

8 straipsnis
Sprendimai

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitetis gali susitarti dél sprendimy, jei

tai numatyta Susitarime.

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitec¢io sprendimy antrasté yra
,Prekybos ir investicijy pakomitecio sprendimas®, po kurios nurodomas serijos
numeris ir priemimo data, taip pat apraSomas dalykas. Kiekviename sprendime

nurodoma jo jsigaliojimo data.

Kai to reikia dél susidariusiy aplinkybiy, ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy
pakomitetis savo sprendimus gali priimti taikydamas rasyting procediira.

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomite¢io sprendimai parengiami dviem
autentiSkais pirmininko pasirasytais egzemplioriais.

ES ir Mongolijos prekybos ir investicijy pakomitecio sprendimus Salys gali skelbti

savo atitinkamuose oficialiuosiuose leidiniuose.
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9 straipsnis

Islaidos

1. Kiekviena Salis padengia visas savo dalyvavimo ES ir Mongolijos prekybos ir
investicijy pakomitec¢io posédziuose iSlaidas, susijusias su darbuotojy, kelionés ir
pragyvenimo bei pasto ir telekomunikacijy iSlaidomis. Kiekviena Salis padengia
savo i$laidas, susijusias su vertimu zodziu posédziuose ir vertimu rastu.

2. Posédzio priimancioji Salis padengia iSlaidas, susijusias su posédziy organizavimu ir

dokumenty dauginimu.

10 straipsnis

Darbo tvarkos taisykliy keitimas

Darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies kei¢iamos bendru Saliy sprendimu.
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